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Utedni véstnik Evropské unie

5.10.2013

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 954/2013
ze dne 4. fijna 2013,

kterym se opravuje Ceské a polské znéni nafizeni (ES) ¢. 828/2009, kterym se pro hospoddiské roky
2009/10 az 2014/15 stanovi provadéci pravidla pro dovoz a rafinaci produktii v odvétvi cukru &isla
1701 celniho sazebniku v rdmci preferen¢nich dohod

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (.jed-
notné nafizeni o spolecné organizaci trha®) ('), a zejména na
¢ldnek 156 ve spojeni s ¢linkem 4 uvedeného nafizen,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1528/2007 ze dne
20. prosince 2007 o wuplatiovdni reZimu stanoveného
v dohodich zaklddajicich hospodéaiské partnerstvi nebo vedou-
cich k jeho zaloZeni na produkty pochdzejici z nékterych statt,
které jsou soucdsti skupiny africkych, karibskych a tichomoi-
skych stdtd (AKT) (), a zejména na ¢l. 9 odst. 5 uvedeného
nafizeni,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 978/2012 ze dne 25. Fjna 2012 o uplatiovdni systému
vSeobecnych celnich preferenci a o zruSeni nafizeni Rady (ES)
¢. 732/2008 (%), a zejména na ¢l. 18 odst. 3 uvedeného nafi-
zeni,

vzhledem k témto diivodim:

(1) V ceském a polském znéni nafizeni Komise (ES)
& 828/2009 (%), konkrétné v jeho ¢l. 11 odst. 1, se
vyskytuje chyba.

) V polském znéni uvedeného natizeni, konkrétné v &sti Il
jeho piilohy I, se vyskytuje dalsi chyba.

(3)  Uvedené chyby by mély byt opraveny s dcinnosti od
vstupu naifzeni (ES) ¢. 828/2009 v platnost. Povinnost

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 4. fijna 2013.
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#) Nafizeni Komise (ES) ¢. 828/2009 ze dne 10. zaif 2009, kterym se
pro hospodatské roky 2009/10 az 2014/15 stanovi provadéci
pravidla pro dovoz a rafinaci produkti v odvétvi cukru ¢isla 1701
celntho sazebniku v rdmci preferencnich dohod (Uf. vést. L 240,
11.9.2009, s. 14).
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ulozend ¢l. 11 odst. 1 ¢eského a polského znéni uvede-
ného nafizeni kazdému drZiteli dovozni licence na cukr
by méla byt zrusena se zpétnou ucinnosti, nebot mé byt
omezena pouze na ptvodniho drzitele dovozni licence
na cukr.

(4)  Nafizeni (ES) ¢. 828/2009 by proto mélo byt odpovida-
jicim zptisobem opraveno.

(5) Opatien{ stanovend timto naf{zenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro spole¢nou organizaci
zemédélskych trhd,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
Natizeni (ES) ¢. 828/2009 se opravuje takto:
1) V¢l 11 odst. 1 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,1.  Kazdy ptvodni drzitel dovozni licence na cukr urceny
k rafinaci pfedlozi do Sesti mésici od konce platnosti
piislusné dovozni licence ¢lenskému stitu, ktery ji vydal,
pfijatelny dtkaz o tom, Ze rafinace byla provedena ve
lhaté stanovené v ¢l. 4 odst. 4 pism. c).”

2) Tykd se pouze polského znéni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 14. zaf{ 2009.

a piimo pouzitelné ve vsech clenskych stdtech.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda



	Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 954/2013 ze dne 4. října 2013, kterým se opravuje české a polské znění nařízení (ES) č. 828/2009, kterým se pro hospodářské roky 2009/10 až 2014/15 stanoví prováděcí pravidla pro dovoz a rafinaci produktů v odvětví cukru čísla 1701 celního sazebníku v rámci preferenčních dohod

